








Moisala

Kulttuuri-identiteetteja kaytetdan, muutetaan ja uudelleenraken-
netaan alituisesti ajankohtaisiin poliittisiin tarpeisiin. Musiikki voi olla
yksi tietoisesti kaytetty tekija uuden kulttuuri-identiteetin rakentami-
sessa ja olemassaolevan identiteetin muuttamisessa, kuten sita kay-
tetdan esimerkiksi Nepalin kansallisen kulttuuri-identiteetin muodos-
tamisessa ja gurungi-identiteetin nepalilaistamisessa. Musiikki on
kulttuuri-identiteetin konstruktion, kommunikoinnin, demonstraation ja
manipulaation valine.
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1 Suhteellisen nuoren valtion omaavalla ja eurooppalaisessa mittakaavassa vdhemmis—
tokielisella kulttuurilla on suomalaisuus ja sen maarittely ollut tavallaan aina tarpeellista.
Tarve korostaa suomalaisuutta on nakynyt myés maamme musiikintutkimuksessa niin
kauan kuin sita on ollut.

2 Kansallisvaltioon ja sen rakentamiseen liittyvada problematiikkaa ovat kéasitelleet mm.
Gelner 1983 ja Krader 1968.

3 Saatavilla on myés monografia gurungikansan musiikista (Moisala 1991).

4 Koska Etnomusikologian vuosikirja ladotaan PC-tietokoneella, jolle ei viela ole saa-
tavilla devanagari-kirjoituksen roomalaiselle kirjaimistolle siitdmiseen tarvittavia dia-
kriittisia merkkeja, oheistan artikkelissa esiintyvistd nepalin ja gurunginkielisistd sa-
noista kootun sanaston, johon ne on merkitty manuaalisti.

5 Suurin osa Nepalin védestéstd onkin nykyisin kaksikielistd omaten oman, yleensa
kirjoittamattoman etnisen aidinkielensa liséksi koulujen ja joukkotiedotuksen yleistdman
nepalin kielen.
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6 Valtion instituutioissa luodulle uudelle musiikille ei ole olemassa kaikenkattavaa ne-
palinkielistd nimea. Olen itse aiemmin kéyttdnyt nimitystd pannepalilainen musiikki,
koska se on kaikkialle Nepalissa levinnyt musiikinmuoto (1991). Téassa artikkelissa ha-
luan kuitenkin levinneisyyden sijasta korostaa sitd, ettd ko. musiikki on syntynyt kansal-
lisvaltion rakentamisen tarpeisiin kansalliseksi musiikiksi. Tasta aiheutuu kuitenkin vali—
tettava paallekkaisyys rastriya git —késitteen kirjaimellisen suomennoksen kanssa. Eli
vaikka nepalilaiset itse kasittavat kansalliseksi musiikiksi vain militdarissavyiset patri-
oottiset laulut, nepalilaisen kansallisen kulttuurin analyysissa kaikki valtion toimenpitein
luotu uusi musiikki nayttaytyy kansallisena musiikkina.

7 Nepalin kielen sana git tarkoittaa kirjaimellisesti laulua. Git-sanaa kaytetaan kuitenkin
puhekielessa viittaamaan myés yleisesti musiikkiin, jonka varsinainen nepalinkielinen
vastine on samgit. Tavalliselle puhekielelle samgit on kuitenkin vieras. Git-sanan lisaksi
musiikista puhuttaessa voidaan myds kayttda sanayhdistelméda git gaune bajaune eli
kirjaimellisesti kdannettynéd"laulaa-soittaa laulu".

8 Perinne, perinteellinen ja traditio —kasitteet eivat implikoi ilmién muuttumattomuutta.
Painvastoin, perinteet ovat historiansa aikana kdyneet lapi useita vaiheita ja ovat aina
muutoksen tilassa. Tassa yhteydessa kaytadn perinne-sanaa viittamaan etnisten kult-
tuurien piirteisiin sellaisina kuin ne olivat ennen kansallisvaltion rakentamisen vaikutuk-
sia.

9 Kolonialismin aikana englantilaiset istuttivat Intiaan lansimaisen sotilassoittokuntape-
rinteen — my0ds skottilaiset sakkipilliorkesterit. Ne ovat siirtyneet nepalilaisen palkka-
armeijan kayttéon, koska nepalilaisia on tydskennellyt palkkasotilaina Intian ja Yhdisty-
neen kuningaskunnan armeijassa palkkasotilaina jo runsaan sadan vuoden ajan.

10 Radiolahetysten ulottuvuus kattoi vuonna 1985 noin 55 prosenttia Nepalin pinta—
alasta.

11 Tilastojen mukaan Nepalissa on noin 200 000 gurunginkieltd puhuvaa asukasta.
Kaytédnndssa tuskin kukaan puhuu enda puhdasta gurunginkieltd vaan nepalinkielta
hoystettyna gurunginkielisilla sanoilla (Hutt 1986,14).

Suurin osa gurungeista asuu Keski-Nepalin vuoristossa, pieni osa paakaupunki-
seudulla ja Itd-Nepalissa. Kastijarjestelmassa heidéat luetaan keskikasteihin kuuluvaksi.
Gurungien paéelinkeinot ovat riisinviljelys ja palkkasotilaspalvelu Nepalin, Intian ja
Englannin armeijoissa. Heidan uskonnollinen jarjestelménsa on yhdistelma animismista,
buddhalaisuudesta ja hinduismista. Tarkeimmaét uskonnolliset auktoriteetit ovat sha-
maaneja.

12 Palkkasotilas saa vieda kuusitoista vuotta kestavan uransa aikana perheen asema-
paikkaansa kerran kahden vuoden ajaksi.

13 Gaun panchayat -systeemi purettiin vuonna 1990 Nepalissa tapahtuneiden poliittis—
ten muutosten seurauksena.

14 Tutkimusaineisto on hankittu kolmesta gurungikylasta ja paakaupungin gurungien
parista vuosina 1975-76 ja uudelleen vuosina 1985 ja 1989-90.

15 Kysymys siita, voiko etninen identiteetti vaihtua, on mielenkiintoinen. Jos esimerkiksi
gurunginainen vastoin avioitumissdantdja avioituisi toiseen etniseen ryhmaan, jonka
parissa hén eldisi lopun elamansa, kokisiko hdn itsenséd edelleen gurungiksi? Saman
kysymyksen voi siirtdd suomalaisiin siirtolaisiin: sailyykd suomalais-identiteetti vuosi-
kymmenia toisen kulttuurin keskella? Késitykseni on, etta etnisesti suomalais-identi-
teetti séilyy, mutta kulttuurisesti ihminen voi lisaksi identifitoitua my6s vaikkapa amerik—
kalaisena.

16 Lyhenne g. tarkoittaa gurungikielista sanaa. Muut kirjoituksessa esiintyvat sanat ovat
nepalinkielisia. Koska gurungien puhekieli on nepalin kielta, jossa esiintyy paikoitellen
gurunginkielisia sanoja, resitoinnin kuvaaminen gurunginkielisella sanalla kertoo hauta—
jaisriittien nivoutumisesta véistyvaan gurunginkieliseen kulttuuriin.

17 Gurungishamanismi jakaantuu kahteen toisistaan hieman poikkeavaan perinteeseen.
Toisen perinteen kannattajat ovat poju- ja toisen khlevri-shamaaneja.

18 Shamaanin koulutukseen kuuluu oppia resitoimaan pe ulkomuistista. Oppiminen ta-
pahtuu toistamalla teksti sde sadkeeltd gurun, opettajan perdssa. Oppiminen kestada
useita vuosia. Pe-kirjoja on sailynyt muutamia myods kirjoitetussa muodossa, mutta
mahdollisesti kukaan ei kykene niitd enda lukemaan. Niiden kieli ei ole tiibetia, sanskri—
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tia, hindua eika nepalia, toisin sanoen gurungeilla on mahdollisesti ollut joskus muinoin
kirjakielista kulttuuria.

19 Ghatun melodia-analyysi Ioytyy gurungien musiikkikulttuurin monografista (Moisala
1991, 246-47).

20 Musiikin muutos oli kenttatyéssa erityisen huomion kohteena. Valttaakseni lasna-
oloni vaikutusta gurungien mielipiteisiin, en aluksi tehnyt lainkaan varsinaisia haastatte-
luja. Sen sijaan provosoin normaaleissa ihmisten valisissa kanssakdymisen tilanteissa
esimerkiksi kylan kaivolla, teetuvissa ja illanistujaisissa keskustelua musiikista. Vasta
kenttatyoni loppuvaiheessa tein strukturoidun haastattelun 28 kylalaisen kanssa, jotka
tasaisesti edustivat eri ikaryhmia.

21 Tietenkin myos urbaani ymparisto, jossa asuu ihmisia lukuisista etnisista ryhmista ja
jossa gurungeilla ei ole tiivistd yhteisod, asettaa paineita etnisyyden yllapitamiselle.
Olen kasitellyt gurungimusiikin urbanisoitumista erikseen artikkelissa, jonka tulee julkai-
semaan italialainen CESMEO-lehti seka gurungimusiikin monografiassa (1991, 335-
349).

22 Musical style in the enactment of identity makes it not merely a reflexive but also
potentially constitutive factor in the patterning of cultural values and social interaction.

Liite 1. Sanasto

adhunik gt nayam samskriti-
arghum nga

bibhim pé

devata aunu poju

devatale cundacha bhaera purano samskriti”
dhdudu rodt

ghﬁ!u sababhim

git gaune bajaune sallala pani page jastai
gurung sarngit samngit

jat sdrangi’

jhyali sati

khlevri serga

khy-wa sjo

krisna caritra soratht

kusunda thetar

ligya ts6
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